
88 DÁIL ÉIREANN 1255
Dé Céadaoin, 7 Nollaig, 2005

Wednesday, 7th December, 2005

10.30 a.m.

GNÓ COMHALTAÍ PRÍOBHÁIDEACHA
PRIVATE MEMBERS’ BUSINESS

33. Bille an tSamáraigh Mhaith 2005 — An Dara Céim (atógáil).
Good Samaritan Bill 2005 — Second Stage (resumed).

ORD GNÓ
ORDER OF BUSINESS

22a. Tairiscintı́ Airgeadais ón Aire Airgeadais [2005].
Financial Motions by the Minister for Finance [2005].

FÓGRA I dTAOBH GNÓ NUA
NOTICE OF NEW BUSINESS

21a. Thairiscint maidir le Ceadú beartaithe ag Dáil Éireann i ndáil le Dı́orma de na
Buan-Óglaigh a chur chun bealaigh chun bheith ar fiannas le Misean na
Náisiún Aontaithe sa Libéir (UNMIL).

Motion re Proposed approval by Dáil Éireann of the despatch of a Contingent of
the Permanent Defence Force for service with the United Nations Mission in
Liberia (UNMIL).

32a. An Bille um Chaidreamh agus Dı́olúine Taidhleoireachta (Leasú) 2005 — Ordú
don Tuarascáil.

Diplomatic Relations and Immunities (Amendment) Bill 2005 — Order for Report.

P.T.O.
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I dTOSACH GNÓ PHOIBLÍ
AT THE COMMENCEMENT OF PUBLIC BUSINESS

Fógraı́ Tairisceana : Notices of Motions

21a. ‘‘Go gceadaı́onn Dáil Éireann That Dáil Éireann approves the despatch,
dı́orma de na Buan-Óglaigh a chur chun pursuant to section 2 of the Defence (Amend-
bealaigh, de bhun alt 2 den Acht Cosanta ment) (No. 2) Act 1960, as applied by the
(Leasú) (Uimh. 2) 1960, arna leasú leis an Defence (Amendment) Act 1993, of a
Acht Cosanta (Leasú) 1993, le bheith ar contingent of the Permanent Defence Force
fiannas le Misean na Náisiún Aontaithe sa for service with the United Nations Mission
Libéir (UNMIL), a bunaı́odh an 19 Meán in Liberia (UNMIL), established on 19th
Fómhair, 2003, faoi Rún 1509 (2003) ó September, 2003, under UN Security
Chomhairle Slándála na Náisiún Aontaithe Council Resolution 1509 (2003) in carrying
le linn dó a ról breise a chomhlı́onadh: out its additional role in relation to:

(i) i ndáil le slándáil a sholáthar don (i) the provision of security for the
Chúirt Speisialta do Shiarra Leon agus Special Court for Sierra Leone and
i ndáil le pearsanra mı́leata UNMIL the evacuation if and when needed of
agus oifigigh na Cúirte a aslonnú más UNMIL military personnel and
gá agus nuair is gá i gcás géarchéime officials of the Court in the event of a
slándála tromaı́ a dhéanfaidh difear serious security crisis affecting those
don phearsanra sin agus don Chúirt personnel and the Court as set out in
mar atá leagtha amach i Rún 1626 den Security Council Resolution 1626 of
Chomhairle Slándála an 19ú Meán 19th September, 2005; and
Fómhair, 2005; agus

(ii) i ndáil leis an iar-Uachtarán Charles (ii) the apprehension and detention of
Taylor a ghabháil agus a choinneáil i former President Charles Taylor in
gcás ina bhfillfidh sé ar an Libéir agus the event of a return to Liberia and
é a aistriú chuig Siarra Leon, nó a the transfer of him or the facilitation
aistriú chuig Siarra Leon a éascú, lena of his transfer to Sierra Leone for
ionchúiseamh os comhair na Cúirte prosecution before the Special Court
Speisialta do Shiarra Leon agus i for Sierra Leone and the keeping of
ndáil le Rialtas na Libéire, le Rialtas the Liberian Government, the Sierra
Shiarra Leon agus leis an gComhair le Leonean Government and the
a choimeád ar an eolas go hiomlán Council fully informed as set out in
mar atá leagtha amach i Rún 1638 de UN Security Council Resolution 1638
Chomhairle Slándála na Náisiún of 11th November, 2005.’’
Aontaithe an 11ú Samhain, 2005. — An tAire Cosanta.

ORDUITHE AN LAE
ORDERS OF THE DAY

22a. Tairiscintı́ Airgeadais ón Aire Airgeadais [2005].
Financial Motions by the Minister for Finance [2005].

32a. An Bille um Chaidreamh agus Dı́olúine Taidhleoireachta (Leasú) 2005 — Ordú
don Tuarascáil.

Diplomatic Relations and Immunities (Amendment) Bill 2005 — Order for Report.

GNÓ COMHALTAÍ PRÍOBHÁIDEACHA
PRIVATE MEMBERS’ BUSINESS

Bille (atógáil) (1 ur. 30 n. fágtha):
Bill (resumed) (1 hr. 30 m. remaining):

33. Bille an tSamáraigh Mhaith 2005 — An Dara Céim (atógáil).
Good Samaritan Bill 2005 — Second Stage (resumed). — Billy Timmins.
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MEMORANDA

Dé Céadaoin, 7 Nollaig, 2005
Wednesday, 7th December, 2005

Cruinniú den Chomhchoiste um Shláinte agus Leanaı́ i Seomra Coiste 3, TL2000,
ar 9.30 a.m.

Meeting of the Joint Committee on Health and Children in Committee Room 3, LH2000,
at 9.30 a.m.

Meastacháin (Ealaı́ona, Spórt agus Turasóireacht):
Estimates (Arts, Sport and Tourism):
Cruinniú den Roghchoiste um Ghnóthaı́ Ealaı́on, Spóirt, Turasóireachta, Pobail, Tuaithe

agus Gaeltachta i Seomra Coiste 4, TL2000, ar 10 a.m.
Meeting of the Select Committee on Arts, Sport, Tourism, Community, Rural and

Gaeltacht Affairs in Committee Room 4, LH2000, at 10 a.m.

Cruinniú d’Fhochoistı́ na Dála agus an tSeanaid um Sheirbhı́sı́ do Chomhaltaı́ i Seomra
Coiste 1, TL2000, ar 12.30 p.m. (prı́obháideach).

Meeting of the Dáil and Seanad Sub-Committees on Members’ Services in Committee
Room 1, LH2000, at 12.30 p.m. (private).

SCRÍBHINNÍ A LEAGADH FAOI BHRÁID NA DÁLA
DOCUMENTS LAID BEFORE THE DÁIL

Reachtúil: Statutory:

1) Bord Fiontar Contae an Longfoirt. 1) Longford County Enterprise Board.
Tuarascáil Bhliantúil, 2004. Annual Report, 2004.

2) Na Rialacháin Alfainsı́nı́ (Iascaigh a 2) Alfonsinos (Fisheries Management and
Bhainistiú agus a Chaomhnú) (Uimh. 3) Conservation) (No. 3) Regulations 2005
2005 (I.R. Uimh. 738 de 2005). (S.I. No. 738 of 2005).

3) Na Rialacháin Scabairdı́ Dubha (Iascaigh 3) Black Scabbardfish (Fisheries Manage-
a Bhainistiú agus a Chaomhnú) (Uimh. 11) ment and Conservation) (No. 11) Regu-
2005 (I.R. Uimh. 739 de 2005). lations 2005 (S.I. No. 739 of 2005).

4) Na Rialacháin Langaı́ Gorma (Iascaigh a 4) Blue Ling (Fisheries Management and
Bhainistiú agus a Chaomhnú) (Uimh. 4) Conservation) (No. 4) Regulations 2005
2005 (I.R. Uimh. 740 de 2005). (S.I. No. 740 of 2005).

5) Na Rialacháin Trosc (Iascaigh a 5) Cod (Fisheries Management and
Bhainistiú agus a Chaomhnú) (Uimh. 11) Conservation) (No. 11) Regulations 2005
2005 (I.R. Uimh. 741 de 2005). (S.I. No. 741 of 2005).

6) Na Rialacháin Cadóg (Iascaigh a 6) Haddock (Fisheries Management and
Bhainistiú agus a Chaomhnú) (Uimh. 24) Conservation) (No. 24) Regulations 2005
2005 (I.R. Uimh. 742 de 2005). (S.I. No. 742 of 2005).

7) Na Rialacháin Cadóg (Iascaigh a 7) Haddock (Fisheries Management and
Bhainistiú agus a Chaomhnú) (Uimh. 25) Conservation) (No. 25) Regulations 2005
2005 (I.R. Uimh. 743 de 2005). (S.I. No. 743 of 2005).

8) Na Rialacháin Langaı́ (Iascaigh a 8) Ling (Fisheries Management and Con-
Bhainistiú agus a Chaomhnú) (Uimh. 6) servation) (No. 6) Regulations 2005 (S.I.
2005 (I.R. Uimh. 744 de 2005). No. 744 of 2005).

P.T.O.
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9) Na Rialacháin Láimhı́neach (Iascaigh a 9) Monkfish (Fisheries Management and
Bhainistiú agus a Chaomhnú) (Uimh. 21) Conservation) (No. 21) Regulations 2005
2005 (I.R. Uimh. 745 de 2005). (S.I. No. 745 of 2005).

10) Na Rialacháin Láimhı́neach (Iascaigh a 10) Monkfish (Fisheries Management and
Bhainistiú agus a Chaomhnú) (Uimh. 22) Conservation) (No. 22) Regulations 2005
2005 (I.R. Uimh. 746 de 2005). (S.I. No. 746 of 2005).

11) Rialacháin Ghliomaigh na hIorua 11) Norway Lobster (Fisheries Manage-
(Iascaigh a Bhainistiú agus a Chaomhnú) ment and Conservation) (No. 11) Regu-
(Uimh. 11) 2005 (I.R. Uimh. 747 de 2005). lations 2005 (S.I. No. 747 of 2005).

12) Rialacháin Ghliomaigh na hIorua 12) Norway Lobster (Fisheries Manage-
(Iascaigh a Bhainistiú agus a Chaomhnú) ment and Conservation) (No. 12) Regu-
(Uimh. 12) 2005 (I.R. Uimh. 748 de 2005). lations 2005 (S.I. No. 748 of 2005).

13) Na Rialacháin Gainneachán Flannbhuı́ 13) Orange Roughy (Fisheries Management
(Iascaigh a Bhainistiú agus a Chaomhnú) and Conservation) (No. 15) Regulations
(Uimh. 15) 2005 (I.R. Uimh. 749 de 2005). 2005 (S.I. No. 749 of 2005).

14) Na Rialacháin Gainneachán Flannbhuı́ 14) Orange Roughy (Fisheries Management
(Iascaigh a Bhainistiú agus a Chaomhnú) and Conservation) (No. 16) Regulations
(Uimh. 16) 2005 (I.R. Uimh. 750 de 2005). 2005 (S.I. No. 750 of 2005).

15) Na Rialacháin Gránadóirı́ Cruinnso- 15) Roundnose Grenadier (Fisheries
cacha (Iascaigh a Bhainistiú agus a Chao- Management and Conservation) (No. 3)
mhnú) (Uimh. 3) 2005 (I.R. Uimh. 751 de Regulations 2005 (S.I. No. 751 of 2005).
2005).

16) Na Rialacháin Sól Coiteann (Iascaigh a 16) Common Sole (Fisheries Management
Bhainistiú agus a Chaomhnú) (Uimh. 6) and Conservation) (No. 6) Regulations
2005 (I.R. Uimh. 752 de 2005). 2005 (S.I. No. 752 of 2005).

17) Na Rialacháin Sól Coiteann (Iascaigh a 17) Common Sole (Fisheries Management
Bhainistiú agus a Chaomhnú) (Uimh. 7) and Conservation) (No. 7) Regulations
2005 (I.R. Uimh. 753 de 2005). 2005 (S.I. No. 753 of 2005).

18) Na Rialacháin Tusc (Iascaigh a 18) Tusk (Fisheries Management and
Bhainistiú agus a Chaomhnú) 2005 (I.R. Conservation) Regulations 2005 (S.I. No.
Uimh. 754 de 2005). 754 of 2005).

19) Na Rialacháin Faoitı́nı́ (Iascaigh a 19) Whiting (Fisheries Management and
Bhainistiú agus a Chaomhnú) (Uimh. 6) Conservation) (No. 6) Regulations 2005
2005 (I.R. Uimh. 755 de 2005). (S.I. No. 755 of 2005).

Neamhreachtúil: Non-Statutory:
1) Rialacháin na gComhphobal Eorpach 1) European Communities (Internal Market
(Margadh Inmheánach i nGás Nádúrtha) in Natural Gas) (BGÉ) Regulations 2005
(BGÉ) 2005 (I.R. Uimh. 760 de 2005). (S.I. No. 760 of 2005).

2) Dáil Éireann. An Roghchoiste um Chum- 2) Dáil Éireann. Select Committee on
arsáid, Muir agus Acmhainnı́ Nádúrtha. Communications, Marine and Natural
Tuarascáil ar Thairiscint maidir le Coinbh- Resources. Report on Motion re: Tampere
insiún Tampere maidir le Soláthar Acmh- Convention on the Provision of Telecom-
ainnı́ Teileachumarsáide le haghaidh Maolú munications Resources for Disaster Miti-
Tubaistı́ agus Oibrı́ochtaı́ Faoisimh. Samhain, gation and Relief Operations. November,
2005. 2005.

Wt. 13532. 556. 12/05. Cahill. (X48696). Gr. 30-15.
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